Dedk Eszter

Csokonai Vitéz Mihaly levelei
Széchényi Ferencnek és Széchényi Ferencnének

Az el6keriilt autograf tisztdzatok

Csokonai Vitéz Mihély hét levelének autograf tisztdzata kertilt elé Széchényi Ferenc
levelezésébol, amely a Magyar Nemzeti Levéltdr Orszagos Levéltiraban talalhat6 a
Széchényi csalad levéltdraban.! Az Orszagos Széchényi konyvtirban folyé, az alapitd
kulturélis és tudomanyos levelezését feldolgozé projekt keretében dolgozom fel ezt a
levelezésanyagot, amely — terveink szerint — Széchényi Ferenc haléldnak 2020. évi bi-
centendriuma alkalmébél keriil majd ki az Orszagos Széchényi Konyvtér tematikus
honlapjdra. Az emlitett levéltdri egységben kozel ezer levél talalhaté irokesl, tudosok-
tol, igy Csokonai Vitéz Mihdlytdl 6t levél Széchényinek, kettd Széchényi Ferencnének
sz6l6 az 1802. februdr és 1804. junius kozotti iddszakbol. A levelek mellett egy-egy vers
all mellékletként: A’ Szélbez cimti 6da és Ajanlis cimmel a Gr. Széchényi Ferenc O excel-
lentidjahoz cimmel szdmontartott vers (,Nagy Lélek! Te, o’ ki fényt hintessz”).

Csokonai levelezésének kritikai kiaddsa® és az elektronikus kritikai kiadds® ismeri e
hét levelet, de nem az autograf tisztazatot, hanem hirom levél esetében az MTA Kéz-
irattdrdban drzott autograf fogalmazvanyt kozli,* négy levél esetében pedig Toldy
Ferenc 19. szdzadi, illetve Bdnyai Elemér mult szdzadi levélkozléseit alapul véve, azzal a
megjegyzéssel, hogy az eredeti nem maradt fenn.® A tisztézatok e késéi napvildgra kerii-
lésének hétterében feltehetden az allhat, hogy 1926-ban a Magyar Nemzeti Mazeum
Orszagos Széchényi Konyvtdranak Levéltiri Osztélyét, ahol eredetileg ez a levelezés-
anyag talalhaté volt, Klebelsberg Kuné régebbi terve alapjan a muzeumi épiiletbdl
— helysztike és profiltisztitds miatt — felkoltoztették az Orszdgos Levéltdrba.® S bar a
levéltéri rendelet hangstlyozta, hogy az dtkéltoztetés nem fogja megsziintetni az ossze-
koteetést a két egység kozotr,” mégsem kapott megfeleld utalast a konyvtari dllomany-
ban, ami a kutatdkat eligazitotta volna.

Csokonai Vitéz Mihaly fénemesi timogatdi koziil méltdn emelkedik ki grof Széché-
nyi Ferenc, a 18. szdzad végénck egyik legb8keztibb kulturalis mecéndsa, akivel koleso-

"MNLOLP623-A-L-9.-56.-50.No. 1-7. (,Tudésok bardtsagos, részint tudomanyos levelei”) BAKACS,
1958, 35.

2 DEBRECZENT, 1999.

3 CsVM/OM 2016-2020.

4 MTA KIK. K 3/24.

> ToLDY, 1844, 886; BANYAIL, 1905, 434-436, 437-438.

¢ Lakos, 2006, 205.

7 ANONYM, 1927, 28.
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nosen becsiilték egymdst, a grof timogatta Csokonai irodalmi véllalkozdsait, a koltd
tisztelete és haldja kifejezéseként tobb verset is irt a gréthoz és feleségéhez, illetve miiveit,
forditasait ajinlotta nekik.® Csokonai elsé fennmaradt levele Széchényihez 1798. ja-
nudr 23-an kelt, amelyben kiadasi tervével keresi meg az akkor mér elismert irodalom-
partoldnak szdmitd gréfot, nevezetesen azzal a felvetéssel, hogy Péczeli Mindenes
Gytjteményének megjelentetését szeretné folytatni’ Ez év juliusiban a Somogy megyei
Csurgén tanité Csokonai jelen volt Széchényi Ferenc f8ispani beiktatsén, s ebbél az
alkalombol tidv6zl6 ddaval koszontotte a grofot.'® 1802 janudrjéban Csokonai ismée
kiaddsi terveivel fordult levélben Széchényihez (nyolc nagy forditdsit nevezi meg),"
mire a grof janudr 29-i valaszlevelében harom feltételhez kototte a Csokonainak nyuj-
tand6 anyagi timogatasat: a kiaddsnak az orszdggy(ilés utanra val6 elhalasztasét kérte,
tovibb4 a muvekbe valé betekintés jogat és a neki sz016 ajénlds elhagyasat.”> Ennek
megfeleléen Csokonai 1802. februdr 13-4n kelt levelében azt irja Széchényinek, hogy
forditdsait még csiszolgatja, azonban Kleist 7zvasz cimi kotetét (amely Kleist cimadé
nagyobb koélteménye mellett még hét kisebb munka forditdsat tartalmazza) mér sajed
ala adta, de az intelmeket megfogadva az ajinlést nem a gréfnak, hanem a gréfnénak
cimezi névnapi ajindékul. Széchényi Ferencrél koztudott, hogy nem szivelte az 6t di-
cs6itd és neki hilédlkodé ajénldsokat, és hatarozottan kérte a vele kapcsolatban 4l16 tu-
désoked], irokeol-koledkesl ennek melldzését. A csaladi konyvtar egyik elsd torténész
kutatdjénak, Kovachich Marton Gyérgynek ezt irta 1798-ban: ,,Kikotom, hogy az el§-
sz6ban engem ne dicséitsen; mert a dicséreteket, amelyek a gazdagségnak sz6lnak, ha az
jo célra fordittatik is, nem szenvedhetem. Nincs érdemem abban, hogy éseimtél va-
gyont 6rokoltem, és azt kotelességem szerint gyermekeim szdmdra megdrzom.”

Az autogréf tisztdzatok kozott taldlhatd az 1802. szeptember 24-én kelt, nyolcfolios
»programlevél’* amelyben a megélhetési nehézségekkel kiiszkodd, s a juniusi debrece-
ni tlizvészben hazat is elvesztd Csokonai 4llasért folyamodik Széchényihez az 4j orszé-
gos konyvtarban, s kérésének alitamasztisira kifejti a tudomanyok iranti elkotelezett-
ségét, irodalmi programjat, az éstorténettel valé foglalkozasat és a késziilé Arpad-eposz
tervét, tovdbba vallsi és oktatdsi kérdésekben irja le véleményét. E levél melléklete az
Ajdnlds cim vers, amely a magyar kultira mecéndsat és a nemzeti konyvtdr megalapi-
tojat innepli. Ebben a konyvtérban szerette volna, ha nem is a konyvtaréri, de legaldbb
a kancellista alldst elnyerni Széchényi pértfogaséval. ,,...ennél fogva, tavol legyen, hogy
ismét abba az indiscretidba essem, hogy magamat més derekabb Subjectumok’ elébe
toljam, és a* Custosi elsé rangért zsaroljak; megelégszem én — nemcsak, hanem boldog-

8 Csokonai és Széchényi kapcsolatdhoz l4sd DEBRECZENT, 1993, 139-140, 147-148, 197; DEBRECZENT,
1999; DEBRECZENT, 2012, 195-198; DEAK-ZVARA, 2012, 17-18, 80-83.

> DEBRECZENT, 1999, 40. sz. levél.

10 CsokoNalI, 1798.

" DEBRECZENI, 1999, 84. sz. levél.

2 Uo., 88. sz. levél.

13 FRAKNOI, 2002, 198.

14 DEBRECZENT, 1999, 115. sz. levél (szeptember 16-i ddtummal).
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nak tartom magamat, ha Cancellista fével szolgalhatok és lakhatom is 2’ mellett 2’ dicsé
Gytjtemény mellett, @ melly én redm nézve Potosi, Bengala, Eldorado.” Még arra is
kotelezné magét, hogy — hélaja jelétl — ingyenleckéket adjon a nemzeti poézisbdl az
egyetemi ifjusagnak. Csokonai kérelmét azonban szinte elhomélyositja az indoklds
gondolati gazdagsdga, amely korabeli eszmei-irodalmi térekvéseinek 6sszefoglaldsdva
valt — irja Debreczeni Attila.” O elvi programlevélnek tartja e levelet, Csokonai ez id$
téjt alakot nyerd irodalmi programja, a ,nationalis poézis” egyik karakteres megnyilat-
kozésanak, mésrészt a koltd szemléletében végbemend, kanti tipusu ,antropoldgiai for-
dulat” megfogalmazddésinak.'® A szakirodalom igen sokat foglalkozik e levéllel, 5nval-
lomis jellegét emelik ki, illetve a megirni szandékozott Arp;id—eposz tervét.”

A levélben a juniusi debreceni tlizvész dramai dbrdzoldsa és szorult egzisztencidlis
helyzete bemutatdsa utdn hatalmas apparatust felvonultatva foglalja 6ssze gondolkodi-
sanak alapelemeit és irdnyait, mint 4j filozdfiai felismeréseit, majd a nemzeti literattra
felé valé tdjékozddasie, s legtjabb tervét, az Arpadrél sz616 honfoglaldsi eposzt, amely-
nek megirdsara valé felkésziiltségét az erre vonatkozé térténeti irodalom hosszas bemu-
tatdsdval bizonyitja.'* Egy nappal késébb, 1802. szeptember 25-én Csokonai levelet irt
Széchényi gréfnénak is, amely egy rovidebb 6sszefoglaldsa fenti kéréseinek. Széchényi
végil nem Csokonait valasztotta, a torténész, nagyviradi akadémiai tandr Miller Jakab
Ferdindndot (1749-1823) taldlta alkalmasnak, 6 lett a konyvtar custosa, vagyis 6re,
cancellistdja (irnoka) pedig Petravits Igndc (2~1815 u.), Széchényi egyik korabbi konyv-
tirosa, Pl fidnak nevel6je. A gréf november 19-i, baratsdgos hangu vélaszlevele azon-
ban igen egytittérzd, szivélyes és segitdkész: ,....hogy el fogadja bardtsigossan azon Tse-
kélységet, mellyet most Pestre menetelemmel Kultsar Urnak kezében azon szomoru
kérainak némd ném ki-potoldsira adni fogok, mellyeknek el szenvedésével az Ur ter-
heltetett — Nem tobb ugyan ezen adomany szdz foréntnal, hanem az orszdg Musacumi-
ra fordéttando kéleség, és a Catalogusoknak ki nyomtatdsa tartoztat Nagyobbaknak
szolgaltatdsitul még egy tdeig, miglen Hazdm Musacumat Rendben szedhetem. — Fo-
gadom, hogy annak szerentsés el-intézése utdin Nagy Uramnak magam nyujtok szolgi-
latjara alkalmatosségot, sott ha az emlitett Hazam Bibliothecdja mellett modom lehe-
tett volna az Ur kivansigdnak bé-tellyesitésére, abban is kézségemet tapasztalta volna,
hanem mivel azon Hivatalok tsak addég adatatnak Idegeneknek, miglen Gyermekeimnek
Neveldi a Nevelést végzik, meg botsait az Ur, hogy ily rovid tideig tarto Kézségemnek
jelével nem szolgalhattam; — Ne vegye el azomban az Ur hozzdm vonszo Bizodalmit,
mert a mind Erdemeit bétsiilom, ugy 6romémnek fogom tartani mindég, ha utobb is
meg mutathatom Tiszteletemet és Kézségemet, mellyel vagyok...” Utdiratban még
hozziflizi: ,Kényv tairhizomnak Catalogussat is Kultsar Ur kezében adtam az Urnak
szdmara.”

15 Uo., 115. sz. levél, 718.

16 DEBRECZENI, 1993, 148.

17 A levél szakirodalmi 6sszefoglaldsa: DEBRECZENT, 1999, 115. sz. levél, 723.
8 DEBRECZENT, 1993, 148.

1 DEBRECZENT, 1999, 120. sz. levél.
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1802 novemberében Széchényi Ferenc Csokonait is megajandékozta konyvgytjtemé-
nyének nyomtatott kataléguséval,® amelyet a nemzeti konyvtar megalapitisaval egy id6-
ben sajat koleségén adott ki, és ugyancsak sajit koltségén megkiildott a kor valamennyi
jelentds literatordnak, tudésdnak, egyhdzi emberének, politikusdnak, tovabba vérosok-
nak, virmegyéknek, egyetemeknek, konyvtdraknak, igy adva tudtul szimukra, hogy pri-
vat konyvgytjteményét a hazanak ajandékozta. Széchényi a kataldgusért cserébe sajit
kézzel, tetszés szerinti nyelven irt vélaszlevelet kért a cimzettekedl, amelyben a katalégus
kézhezvételét megerdsitik. Ezeket az irdsokat az altala alapitott orszdgos konyvtérban és
masolatban a csalddi levéltiraban gondosan sszegytjtve megorizte, igy kivinva az utd-
kornak hitelesen dokumentalni a konyvtaralapitas tarsadalmi fogadtatasat. >

Csokonai egyrészt versben koszonte mega katalégust 1802. december 19-én (HALA-
ENEK, Nagy Méltésaga Gréf SZECHENYI FERENCZ etc. O Excellentzidjihoz, @
Nemzeti Konyvhaz Lajistromanak kiildetéséért).”> Masrésze 1803. janudr 19-i levelé-
ben, amelyben mar arrél szamol be Széchényinek, hogy tételesen dtnézte a konyvkata-
l6gust és ugy talalja, hogy a Debrecen kornyékén kijott miivek nem kertiltek el a Dunén-
tulra, s a hidnyzé miivek bibliogréfiai adatait megirta, egyben felhivta a gréf figyelmée
Foldi Janos és Nagy Gabor kézirataira.

A Széchényi Ferencnének sz616, 1803. julius 17-ilevélben azt az 50 forintot kdszoni
meg, amelyet még tavasszal kapott a grofnétdl a Tavasz cimi Kleist-kotet neki sz616
ajanlaséére.” Kozleménytinkben az utols6, 1804. junius 15-i, Széchényi Ferencnek sz6-
16 levélben Reviczky Kéroly Specimen Poéseos Persicae cimi miivét** szeretné Széchényi
konyvtaribol kolesonkapni, mert sehol nem tudta megszerezni azt, pedig e munka el-
engedhetetlen az Anakreoni Dalokhoz készitett értekezései és jegyzetei befejezés¢hez.”

Az autograf fogalmazvényokhoz képest a tisztazatok tartalmilag alig térnek el, fogal-
mazasi/stildris eltérések, helyesirasi és szérendi kiilonbségek vannak a két szoveg kézote.
Meégis indokoltnak tartjuk, hogy az autogréf tisztdzatok elékeriilésérél ilyen médon ad-
junk hirt, s a jelen kézlemény megjelenését kovetden a szovegek Csokonai levelezésének
elektronikus kritikai kiadaséba is bekeriiljenek. Ugy tiinik, Banyai Elemér valoban az ak-
kor a Nemzeti Mizeumban taldlhaté autogréfokat irta le, ennek ellenére kisebb pontat-
lansdgok (rovid-hosszt hangzé, kis- és nagybetii stb.) taldlhatdk a szdvegkiaddsaban.
Toldy Ferenc azonban nem ezt az autogréf tisztazatot irhatta le, és nem tudjuk, mit, olyan
sok benne az eltérés (kis- és nagybetti, kozpontozds), a helyesirdst modernizalja,” s6t egy
plusz mondat is taldlhat6 benne az autogréf tisztazat sz6vegéhez képest.

2 CATALOGUS 1799.; CATALOGUS-INDEX, 1800.

2! DEAK-ZVARA, 2012, 100 levelet kozl abbol a kozel hétszdz, Széchényi Ferenenek sz616 koszondlevélbsl,
amelyek részint az OSZK Kézirattaraban, részint az MNL OL Széchényi csalddi levéltérdban taldlhatok.

2 Az OSZK K (Fol. Hung. 333.) taldlhaté kézirat cime. A kritikai kiaddsban ezen a cimen szerepel:
A’ N. Mélt. Gréf SZECSENYI FERENTZ O Exc. ja’ Nemzeti Konyvtdrjdra, melly hozzdm KULTSAR
Ur dltal érkezert. V6. SZILAGYT, 2002, 216-219, 823-831; DEAK-ZVARA, 2012, 80-82.

» DEBRECZENTI, 1999, 195. sz. levél, 867.

* REVICZKY, 1771.

* DEBRECZENI, 1999, 174. sz. levél, 829.

% Uo., 752.
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A Szélhez cimii 6da, amely a levéltdri egységben a lapszdmozas szerint az 1802. szep-
tember 24-1 nyolcfdlids levél mellékleteként 4ll, valdjiban — Debreczeni Attila megalla-
pitasa szerint — az 1803. janudr 19-én Széchényi Ferencnének irott levél melléklete,”
ezért id6érendben illesztettiik a levelek kozé. A vers kézirata nagy valdszintiséggel nem
Csokonaitdl szérmazik, hanem azonos egy mésik kézirassal, amely a Festetics-6da kéz-
irisa (M. G. Festetits Gyorgy O Nagysdgahoz ... ,Szarnyalj le mennybél, Callidpe!”).
A verset Csokonai ugyantgy Kazinczynak kiildte el az 1803. mércius 15-i levél mellék-
leteként, mint a Széchényi konyvtdrara irott verset 1802. december 26-4n.

A levélkozlés betthiv, a tisztizatbdl ad6d6 kevés szamu szovegkritikai jegyzet mel-
lett targyi jegyzeteket nem fiztem a levelekhez, a tirgyi jegyzetappardtus megtalalhat6
a kritikai kiaddsban,?® csak két esetben tettem kivételt, a levelek versmellékleteire vonat-
koz4 utaldsoknal idézem a kritikai kiad4s idevonatkoz6 jegyzeteit.”

Forrasok

1.
Csokonai Vitéz Mihaly Széchényi Ferencnek?
(Révkomarom, 1802. februdr 13.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 1.

Nagy Mélt6sagti Grof
Kegyelmes Uram!

Excellentiddnak kegyes Levelét ’s erantam érdemem felett kimutatott partfogisat ’s
gratzidjat mélly tisztelettel venni szerentsém volt; melly altal magamat, az holtigval6
hélddatossigra s az Excellentiad’ parantsolatinak mindenkor hiven val6 bétoltésére,
egésszen lekotelezettnek esmérem. Legkozelebb tehdt ama’ 3 punctumokra, mellyekre
valaszolnom torvényemmé lett, aldzatos Feleletemmel udvarolni bdtorkodom. Munkdim-
nak kiad4sdt Diéta utdnra halasztom: mert Excellentiddnak parantsolatja. Hasznalni
fog ez a’ haladék 6 rdjok nézve is: mert ezt az idét faragdsokra és ¢kesgetésekre fogom
forditani; és egyébarant is még egésszen letisztazva nintsenek.

A’ mi foglalatjokat illeti. A’ serieuse gondolatokban elkivintam szorgalmatosan kertl-
ni mind azt, valami a’ dolgoknak mostani fekvéséhez képest, botrdnkoztat6 volna: vala-

7 Uo., 137. sz.levél 233, 769-770.

% Uo., 89. sz. levél 672-673; 115. sz. levél 723-734; 116. sz. levél 736; 126. sz. levél 7525 136. sz. levél
767-768; 174. sz. levél 830; 195. sz. levél 868.

¥ Az dtiras lekeoraldsaére és a felmeriil$ kérdések tisztdzdsaban nyujtott segitségéért koszonetet mondok
Debreczeni Attildnak.

30 DEBRECZENTI, 1999, 89. levél (Bényai kdzlése alapjan).
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mint a nyajasabb targyak kortil, még ahol a® myrtuskoszortért littatom is énckelni, min-
den obscenitist ¢s pajkossigot; ugyhogy az én Daljaimban inkabb a’ Petrarka Laurdjic
talalni fel, mint sem @’ Témisi Szdmkivetettnek 2’ Corinndjat. De elére minek szabodom?
Excellentidd maga méltdztassék rola itéletet bols dltallatasa szerént hozni: az én tisz-
tem (javitds I-bélvagy le-bol) tsak az, hogy mindnydjat elére bémutassam; mellyet fogok is
gész készséggel és tisztelettel tselekedni; hanem, hogy Excellentiddnak is egyszerre sokkal
ne alkalmatlankodjam, magam is (mig egy része Excellentiddnal lejénd) 2’ tébbivel fogla-
latoskodhassam, apré Csomonként, mellyek 7-8 drkusbol fognak éllani, vagyis Heftweis
udvarlok vélek Excellentiddnak, hahogy ezen Kony6rgésemet applacidalni méltdztatik.
A’ nagyobbatska Forditasokat, minthogy vélek az Eredeti nyelven Excellentiddnak széles
tudomdnya esméretes, Gigy gondolndm, elég lenne tsak megnevezni. Ezek pedig név sze-
rént: 1) A’ Georgicorum Libri IV. Ex Virgilii Operibus. Hanem ezt mar 2 Mélt. Grof
Festetits Gyorgy O Nagysdga, erantam viseltet$ Kegyességébdl magaéva tenni méledzta-
tott, és itten tsak egy aldzatos Tuddsitasképpen batorkodtam emliteni, tudvan mennyire
interessalja Excellentiddat minden Literattrai igyekezet. 2) L’ Aminta, Favola Boscherec-
cia, di Torq. Tassé. 3) Cantate di Piet: Metastasio. 4) L’ Achille di Sciro; La Didone ab-
bandonata; Il R¢ Pastore: Tragedie del Medesimo. 5) Le Temple de Cnide, Poeme de
Montesquieu. 6) La Boucle de Cheveux enlevé, Heroi: Comique de Pope. 7) Die Zau-
berfléte. Opera von Schikaneder. 8) Der Frithling, von Kleist. — Ezt az utolsét a’ héten
sajtd ald tétettem, reménylvén, hogy ennek a” hasonlithatatlan Versezetnek belsé Erdeme
nékem is kegyelmet nyér @ Mélt: Gréfné Q) Excellentidja elétt, kinek ezzel névnapi aldza-
tos Ajindékul kivanok udvarolni, ide zarvan mély f8hajtdssal ’s kéztsdkoldssal az ajanlé kis
Versetskét is, 2 mellyet @ Horatius’ Libri IV Oda 8" janak kovetésére készitettem. Méledz-
tassak Excellentidd és O Excellentidja, ezt  kitsiny, de o Kleist” és a’ szép Tavasz’ nevéért
betses Ajandékot kegyes szivvel elfogadni, s az Excellentidtok erdnt valé 6rokos tiszeele-
temmel és halddatossaigommal 2 magam méltatlan voltomat kipétolni. Ennek a kis Mun-
kénak, melly tsak 7 drkusbol all, és beléle 500 Exemplért nyomtattatok, ennek az arra,
mondom, fundusképpen fog arra szolgélni, hogy annal kénnyebben foglalatoskodhassam
a’ Diéta’ elmuldsdig ama’ Tobbivel. Ennek 2’ Nyomtattédsa semmiben sem ellenkezik azon
3 pontokkal; minthogy méga’ Diéta elétt joval kikertil, @’ foglalatja viligszerte esméretes,
az Ajénlé Levél pedig @ Mélt. Gréfnéhoz, Q) Excellentidjéhoz vagyon intézve.

Tobbire, @ Méltosagos Grofné O Excellentidjinak tobb szdmos és boldog esztendé-
ket, egész Nagysagos Grofi Hazaval egyiitt, kéztsokolva és tellyes szivbél kivinvan; ma-
gamat pedig az eldmbe kegyelmesen szabott parantsolatok kéril foglalatoskodtatvén:
addigis Musdimat, sziiletendd Arpddomat, és 5nnén magamat az Excellentidd’ Kegyel-
mébe aldzatos bizodalommal rekesztem, és valtozhatatlan tisztelettel maradok

KEGYELMES UrRAM

Excellentiadnak
alazatos hiv szolgdja

Csokonai Mihaly m. k.
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2.
Csokonai Vitéz Mihaly Széchényi Ferencnek®!
(Debrecen, 1802. szeptember 24.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 2.

Nagy-M¢ltdségtt GROF,
Kegyelmes Uram!

Parancsolatjira Excellentziddnak kételességemnek tartottam, hogy Poétai Munkdimat,
mellyeknek kozkézre addsdra Excellentzidd olly nemes Lélekkel viseltetni méltdzeatorte,
a2 Helybehagyis végett, Kézirasban felkdldjem. Es ezt tellyesitettem is volna, ha az
OrszagGyulésnek, 2’ melly reménységem ellen illy hosszas idére nyult, végét nem akar-
tam volna varni, dtallvin Excellentziadnak, Edes Hazénk iigyében val6 fontosabb fara-
dozésait, olly csekélységekkel meghdboritani. Hanem, hogy 2’ Diéta annyi idére terjedst,
annal én rdm nézve, @’ ki Orszdgomban olly kis pontocska vagyok, még sokkal hétralta-
tobb torténet adta elé magat, Czélomnak meggétoldsira; @ midén Junius 11d. Napj.
abban a’ szomoru Veszedelemben, melly Virosunknak nagy részét 2—3 6ra alatt o’ lan-
gok’ préddjavd tette, az én Hézam is ¢’ szornyt Esetnek dldozatja lett. — Ugy van, Ke-
gyelmes Uram! most az iiszog és hamu kozote fekszik az az egytligy(i, de nékem tég és
gazdag Hajlék, 2’ mellybe kivintam o’ Vilag’ lirméja el6] magamat, Nemzetem’ és Mu-
zsdim’ szolgalatjdra kiilon vonni; pusztava lett az a’ kis Orszdg, mellyben én Kiraly vol-
tam magam eltt, és 2’ mellyben sokszor édes érzések kozote gondoltam , Ennyi részem
van az S Vildghol!”’s rommel futottam végig egy percz alatt boldogsdgomnak szik, de
elég kortletét. Eppen @ Rézsdk nyiltak; mikor kertecskémen, az én kis Sans-Soucimon,
a’ lobogd lingok keresztiil rohantak: szivfacsarodva kellett szemlélnem, mikor Tuscula-
numom, hol legérzé¢kenyebb gondolatim teremtédtek, o’ fust kozott ropogott; mikor
ama’ rozsa-lugas tovig égett, s az a filemile, melly ¢’ kis zold-szdlinak minden éjjel
concertet adott, 6rongve repilt el ’ batorsagosabb erdei vidékekre.

De majd el kezdem felejteni, hogy Excellentzidd el8tt udvarlok; ’s régi megelégedé-
semmel tele telvén, szinte tiszteletlenségbe taldlok esni. — Méltdztasson Excellentidd
kegyelmesen megbocsatni parolatlansaigomnak, és illy keserves Torténetnek tulajdo-
nitni azt leginkabb, hogy Poémdimnak felktildésével az egész nyiron el-mulattam
tisztelkedni. Tudom is, Kegyelmes Uram! ’s telyességgel meg vagyok gy6z8dve o fel6l,
hogy nem csak ezt @’ késedelmet vétkil nem fogja nékem tulajdonitani; sét természeti
nemes Lelkét s emberszeret6 Szivét jobban van esmérni szerentsém, mint-sem kovetke-
zend§ Instdntzidmnak kegyes vélaszszal lejendd elfogaddsérél, vagy, ha az mér lehetet-
len volna, legalabb elttrésérél, legkissebben is kételkedném. —

3! DEBRECZENT, 1999, 115. sz. levél, a levélfogalmazviny ddtuma érthetden néhdny nappal korabbi: Deb-
recen, 1802. szeptember 16.
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Nagy-M¢ltdségi GROF! tantja vagyok még a’ hidegebb ¢és indifferentebb Magya-
roknak is arrél az 6 meglepettetésekrdl, @ millyennel az Excellentiad’ példatlan aldozat-
jat, mellyel becses Nemzetét ’s @ Hazai Eruditiét boldogitani méltdztatott, @ minapi
Ujsagokbél vették. Csak maga egy Konyvtirnak® 6szveszedése is, hat még azoknak o
kozkézen nem forgd Kintseknek Koronds Fejekhez ill6 egybegytjtése, mar az egész
Nemzetnek tiszteletét s minden hazabéli Tudésoknak halddatossigit megérdemlené:
mit tudjunk hét szélani akkor, mikor annak még ingyen valé elajaindékoztatasét kell hal-
lanunk? el kell borittatnunk a’ csudélkozastdl, tele kell érzéssel telniink, néman kell ba-
mulnunk és tisztelniink @ szokatlan Nagysdgot, mint magit a’ természetet, tulajdon
Munkdiban, és a’ ki legtobbet tud is koziiliink kifejezni, ennyit mondhat: SZECSENYTI!

Kevés van, Kegyelmes Uram! o’ kit Excellentiddnak ez a’ kozonséges Jététeménye na-
gyobban interesszalna, mint engemet; ahonnan, ha tébben kény6rognek is Excellentidd-
nél azon Bibliotheca mellett val6 Hivatalért, nem sok van, a’ ki nalam abban t6bb gyo-
nyoriséget taldlna, a’ kinek azt vagy szokott Occupatioji, vagy pedig mostani éllapotja,
sziikségesebbé tették volna. Ugyanis, miolta olvasni, gondolkodni, érzeni és érteni kez-
dek, s anndl fogva 2’ Tudoményok koztt @’ féket 2 mellyékesektsl megkiilomboztetni
kivintam: négy fontos Czélt litvan magam elétt, igymint a” Virtust, 2 Hazafisdgot, az
[zlést, és az Egésséget, négy £6 Studiumnak 2’ mivelésére szdntam el magamat. — Elsében
lattam azt, hogy én Ember vagyok, s Emberek koztt lakom ebben o’ Planétédban, és ennél
fogva, magamat és Sket, természeti erkélesi tarsasdgi tekintetekben, esmernem, tandl-
nom illendd, sét sziikséges; elsé Tudomanynak vettem fel az ANTROPOLOGIAT szé-
les értelemben, és Pdppal azt tartottam, hogy az Embernek legméltébb térgyaazEmbe
r. — De latvan azt is, hogy én tobbé sem o Hobbes, sem o' Roussean, sem & Montagne
Emberei k6zz¢ éIni nem mehetek; hanem egy polgdri alkotmanyban, még pedig, a’ miért
az Egeknek elég hélat nem adhatok, egy illy nemes és jé Tarsasagban — 2 Magyarok kéz-
tt — téltdm le napjaimat: halidatlansagnak itéltem volna Nemzetem’ sorsa erant félvall-
rul viseltetni, és szent torvényemmé tévén Szenckdnak ama’ mondasat hogy patriam
prodere nefas est, scelus contra, nolle, dum possis, illustrare, minden erémet és idémnek
jobb részét arra forditottam, hogy valami csak @ MAGYAR nevezetet, ezt @ kevélyitd
nevezetet illeti, mind azzal megesmérkedni, ’s jovend6ben véle masokat is megesmértet-
ni, igyekezzek. — E’ végre (mert elhagyom most @ POEZIST ésa’ szép Literattirat, mely-
lyet Elmémnek, és & KERTESZKEDEST ’s 2 Természet’ esméretit, mellyet K#lsd érzé-
simnek gyonyorkddeetésére tantiltam és gyakorlottam) Hazdm’ torténetivel, a° Magyar
Literattréval, régi és 4j Konyveinkkel, s Nemzetemnek mostani Csillagival, megesmér-
kedni legf6bb boldogsigomnak tartottam: Hazdmnak nagyobb részét, ha Townsoni sze-
mekkel nem is, de hazafiti szivvel, béjartam: Nemzetemnek eredetét ’s régiségeit visgalni
és viligositni torekedtem: egy széval mindent elkovetni probéltam, @ mi egy fatal ’s egy
illy csekély tehetségli embertdl, mint én vagyok, kitelhetett. Ezutén is gyarapodé olvasi-
som- s tapasztalasomhoz képest, ezt tartom legédesebb foglalatossigomnak. Fogadom
is, hogy, ha az Isten életemnek kedvez, és békeségiinket meg tartdndja, tobb és (2 poétai

2 A v utdlag a sz6 folé irva.
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mellett, histériai) fontosabb Munkdimmal is igyekszem egy illy dicsé Nemzet, egy illy
aldott Haza erant, tiszteletemet s munkdssagomat kimutatni. Legkozelébb pedig mind
azokat a’ Kézirdsokat, s kivélt ezen a’ részen heverd Ritkasagokat, a’ miket egy,® vagy mas
helyen latni szerencsém volt, Excellentiddnak 2’ Gytijteményébe, minthogy azok tobb-
nyire j6 Uraimndl ’s bardtimnal vagynak, bészerezni kotelességemnek tartom.

Csak az Arpadydl és Oselejinknek megtelepedésekrdl irandé Heroica Epopoedm is négy
esztenddk’ elforgdsa alatt, sok olvasdsra és visgdldsra adott® nékem okot; mellybdl
Nemzetiinknek eredete, régi lakdhelye, mds Nemzetekkel vald Atyafisiga, és hajdani
szokdsai viligosabb fényre jonnek. Ezeket 6szveszedni, elrendelni, és historico-critica
formdaban kiadni annyival interesszdntabb volna, 2> mennyivel jobban ¢s tobben kezde-
nek errél a’ dologrdl, még Kulféldon is, gondolkodni, irni, ’s vetélkedni, és 2’ mint tor-
ténni szokott, killémbkiilombféle — néha képtelen — Systema-faragisokra vetemedni.
P: o: Olaus Rudbeckius, Upsaliai Professor, kezdette legeldszor 2 Magyaroknak o’ Lap-
ponokkal valé atyafisagat rebesgetni; mellyrél idével Sajnovits egész Konyvet irte. Oket
kovették Pray, Schwartner, Schldtzer, Gatterer, maga Kant, és csaknem az egész Kulfold.
Ujabb Systemit vettek fel, Hell, 2’ ki 2 Karéliaiaktol, Fischer és Biisching, @’ kik 2 Wogu-
loktdl, s még ujabbat Spiztler, a ki @ Kalmukoktdl 4gaztat el benntinket. Ki nem tudja
az idveztiltt Praynak Desericiussal,’s az 6 haldla utdn Cetto Benedekkel valé visszilkoda-
sait Nemzetiink’ eredetérdl és torzsokhazédjardl? Pray felette sokat tulajdonitott @
Deguignes’ Chinai Torténéteinek; ugyanannyit Severini, és Szekér Jodkim. Hat o’ hebrai-
z4l6, és ige-agaztatd Bél Mitydsok, Otrokocsik, Sinaiak, Pizmdndiak,’s @’ t.2 — Legrégibb
Chronicussaink, t. i. 2" Béla’ Irddedkja, és Thiirdczi, megelégedtek azzal, hogy benniin-
ket? SCYTHAKTOL (de ezt @ Szdt vagum nomen-nek mondja Cornides) szirmaztat-
nak, és régi lakdsunkat Dentria, Magaria s Bascardidba tészik. Ezek utan inddl Palma és
Katona: és ez az utolsé Ur hatalmasan vitatja 2@ mi Atilldval és @@ Hunnusokkal valé
vérségiinket, mellyet mar Schldtzer és Gebhdrdi,’s 6 utinnok masok nem csak kétséges-
s¢, hanem nevetségessé is tenni erélkédnek. Az akkorbéli Krénikairéknal egy két he-
lyecske fordul el6 csak gy szanaszétt @ Magyarokrél; mint 2 BIZANTZIUMIAK
koztl Constant. Porphyrogenitusndl, Leondl ’s masoknil; @ DEAKOK kézdl Otto
Frisingensisnél, Luitprandusnal, Reginon4l’s 2 t. Fordul el8 az késébbi Trokndl is, mily-
lyenek Plancarpinus, Rubruquis, Odoricus Raynaldus, Aeneas Sylvius, Piccolomini,
Schall, és mésok; a” kik (legalabb ebben a” tekintetben) esméretlenck. Legkevésbbé es-
méretesek pedig nalunk Nestornak Orosz Kronikéja, és Abulgazi Bayadur Khinnak
Tatar, vagyis Mongol, Genealdgiai Histéridja. — Ezeknek és tobb ehez hasonlé Iréknak,
a’ kik t: i: nem egyenesen @ Magyarokrdl irnak, ’s tobbnyire csak nagy Collectiékban
fordulnak elé, mint @ Corpus Historiae Byzantinae, @ MURATORI Scriptores Rerum
Ttalicarum, @ PISTORII Scr. Rer. Germanicar. az Orosz Kronikdk SCHLOTZER 4ltal,
& RAYNALDI dnnales Eccles. & Histoire générale des Voyages, az Angliai Kozinséges

Historia’s t. ¢ f. és anndl fogva maganos embereknek nem megszerezhetdk — ezeknek,

3 Sor folotti betoldas.
3 Az utolsé harom betd olvashatatlan betiikbél réirdssal javitva.
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mondom, 2" Magyarokat illet$ helyeit igen jé volna egy Csoméba szedni, hogy Tudés-
saink is jobban esmérhetnék, megszerezhetnék, bel6lok dolgozhatndnak; és valahara
Nemzetiink” eredetét, atyafisdgat és régiségét — mellynek még mdig is homélyban val6
létele egy egész Nationak kissebbségére szolgal — kidolgozhatnak. En mar gondolkoz-
tam rdla, hogy ha kornyulalldsim kedveznek, egybeszedem és kiadom illy név alatt:
Thesaurus Antiquitatum Hungaricarum; sive Collectio Scriptorum omnis Aevi, linguae, ac
Nationis, quicunque de origine, affinitate, patria, moribus, rebusque gestis Veterum Magyaro-
rum, ad mortem Ducis Arpadi, quidpiam memoriae prodiderunt. —

Ez énn¢kem magamnak is felette sziikséges volna, hogy EPOPOEAMAT ARPAD-
ROL annil helyesebben elvégezhetném. Mert az akkori Torténetek, Geographia, régi-
ségek, Familidknak, Viraknak, Virosoknak eredeti, szokdsok, erkélesok, vitézek, vité-
zeknek viseltt dolgaik, s @’ t. még egybeszedve nincsenek. Még pediga’ Documentumok
mind keze alatt nem taléltatnak az embernek; szorny(i nehéz az illy homalyos allapo-
tokban boldogulni. Mar csak ez az egy Czél is elmulhatatlanna tészi az ARPAD ir6ji-
nak, egy Bibliothecandl valé lakdst. — Kegyelmes Uram! Homérust még ma is azért
csudalja és becstli olly igen @’ Vilag, hogy az akkori helyeket, vérosokat, Nemzeteket,
Vitézeket, fegyvereket, szokdsokat, charactereket etc. olly pontrél pontra tudja irni és
festeni. Ha az Eg az én sorsomnak, egésségemnek, elmémnek, tgy talil kedvezni, hogy
Otet — nem elérni, mert az kevély feltétel volna — csak kozelebbrél is kovetni tudndm
ezekben: akkor egy j productumot adnék magam is édes Hazdmnak a’ kezébe, 2 mely-
lyet @’ Kulféldieknek vadja ellen mutathatna. — Az Epopoea az egész poétai viligban,
leghosszabb, legtokélletesebb, s anndl fogva legnehezebb Munka. Még egy Nemzet is 2
maga Sphaerdjan illyet egynél tobbet nem latott. Homerus és Tassé egész életekben dol-
goztak 2’ magokét, Virgil 12 esztendeig féradozott rajta, Milton megvakuldsa utdn sem
sziint meg folytatni @ magéét, Voltér és Klopstock holtig reszeldt tartottak a’ kezekben.
— En is arra szdntam, NagyMéltosagti Grof! telyes életemet, hogy ezt az Epicum Poé-
mét a’ télem kitelheté legnagyobb tokélletességre emeljem; még pedig, 2’ mia’ Gorog és
Rémai Nép’ elenyészte olta, egy Nemzettdl is, az Eurdpai Nyelvek meggyézhetetlen
fogyatkozasa miatt ki nem telhetett, hatlabud igaz heroicumi versekben @ Homér és
Virgil’ mustrdja szerént. De, valamillyen konnyd, kisded Poémakbdl egy nagy Konyvet
aprédonként dszverakosgatni, szint’ ollyan nehéz lévén egy illy Nagy Alkotményt, 2
mellynek eleje @ végével, vége a’ kozepével, és minden része egymadssal telyes harmonid-
ban tartozik lenni — észveallitani; szikségesképpen megkivantatik az Irénak, hogy az
Eletnek gondjaitdl, @ Hivatalnak terheitdl, és a” Lelket megzavaré aggodalmaktdl tres
légyen, munkajin folyvast rajta fekhessen, és magat egészen a’ ledbrazolandé Vilagba
altalhelyeztethesse: kivalt, ha o’ felvett Matéria ollyan, hogy azon még semmi Poétai
elme nem futtatot. Illyen pedig Arpad és @ Magyarok’ kijovetele. — Ezen az okon, midén
ama’ sajat Nemzete erdnt legtobbet érdemlett Richelieu, a” hires Orledni Lednyrdl akart
volna egy Epopocit készittetni, Chapelain trnak esztendénként 10000 Livra fizetést
rendelt, mellyet XXX egész esztend6k alate ki is fizettek néki.

Az én kevéssel megelégedé Természetem, ILLYEN TZELLAL tett vala le minden
hivatalrdl; illyen okon vontam meg itt Debretzenben, atyai kis 6rokségemben maga-
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mat, mellybél most @ véletlen csapds, vagy egylivé vagy masuvd, nem kevés szomorusi-
gomra, kizavar; ’s akkor taldm olly hivatalra kell vetemednem, 2 mellyben a’ gond, és az
elélésrol valé aggddas miate egy sirba diil Epopoedm is ° Magyarok’ els6 Vezérével. Itt
Debretzenben a’ Reformat. Collegiumnak, és voltt Professor Sinai Urnak 2 Bibliothe-
céjikban alkalmatos Gytjtemény lett volna a° Magyar Historidkra; valamint & Szép
— kivalt Gorog, Rémai és Frantzia Literatdrdra: de € szerént ¢ melldl is mar el kell
maradnom, s talan! valamellyik — o’ Pastoralis vagy Idylliumos és Lyricus Poétaknak
ugyan kedvezd, de az Epicusoknak sikeretlen, falu vagy mezévéros, ahol egy Pfarreri
Konyvpdltzon kiviil alig talalni egyebet — talan, mondom, egy illyen czélom ellen valé
hely fog ezutian mutatni nyugvoszéllist. Mert azt mér lehetetlennek latom, hogy vagy
hdzamat pusztin ne hagyjam, vagy kifeselhetetlen adéssigba ne verjem magamat.
Mindenik szomort — valéban igen szomort dolog, és ollyan, 2’ mi a’ csendességet meg-
haboritja, a’ szabad elmét nytigbe hényja, és a’ Parnasszusi boldog dlmodozasbél a’ lelket
fellirmdzza! — Egyedl csak Excellentidd tehet engem vissza az én Elementumomba; és
ha azt, az én csekély talentomim nem érdemlik, nyomjon tébbet nalok az Excellentidd’
Nemes szivében az én szomort sorsomnak meggondolasa, s 2’ csupa — Konyoriiletesség ...
De, Kegyelmes GROF! nem kivdnok ollyan indiscretus lenni, hogy vagy panaszol-
koddsommal alkalmatlankodjam, vagy csupa szdnakozdsbél és valamelly szolgélattétel
nélkdl esenkedjem egy ollyan Hivatalért, melly az egész Nemzetre tzéloz. Ha Excellen-
tidd erdntam szdnakozéssal viseltetni méltdztatik, dldjik meg az Egek érette, és az én
halddatossagom kisérje holtomig Excellentiddat; de ez nem elég, — én 2’ Nemzetnek egy
Uj szolgalatjara kotom le azon-felytil magamat. Tudnillik, latvan hogy az egész Hazdban
sem a’ Kiralyi Académidkban, sem mds privata Oskolakban @’ Nemzeti®® Poézist aesthe-
tice és erudite nem tanitjik, hanem a’ mit az 4gy nevezett Humaniorakban feléle a* még
késziiletlen Gyermekeknek egy-két széval mondanak, az is csak @’ Vers-tsinaldsnak kilsé
mechanizmusara tartozik, és 2 Nationalis Poésisnak belsd természetét ’s annak felséges
czéljit egy kevésnyire sem érdekli: arra is rahatdroztam magamat, hogy az Académiabéli
Ifjisagnak @ NATIONALIS POEZISROL mindennapi LETZKEKET INGYEN ad-
jak. — Mas Nemzeteknél ezt @’ vildgért is el nem mulatjak; és ez az egyik hathat6s oka és
eszkoze az 8 Nyelvek’ béviilésének, erds és ékes voltanak, s az & aesthezisi izléssel irott
annyi derék Konyveiknek. — Mert @’ Poézist igazsdg szerént nem csak azoknak kellene
tandlni, 2’ kik jévendében Versiroi koszortra vagyakoznak, vagy o’ kik éppen Poétak-
nak sziilettek, hanem mind azoknak, valakik a’ szép Stylusnak, csinos gondolkoddsnak,
érzékenyitd eléaddsnak jovenddben akdr ' konyvirdsban, akér az él6 beszédben hasznée
akarjak venni. Tudvaval6 dolog, hogy minden Nemzetek’ Nyelve és Eruditidja a’ Poézi-
son kezd8dott; azt kovette o’ Literattra; a° Literattrdt  Historiai s azzal atyafisagos
esméretek; s ugy Iépett osztdn 2 Nemzet lassanként, lépesdnként, @ solida Tudomé-
nyokra. — Egy fél-faragdsu Nyelvben, torniink, rontanunk, épitniink, gjitanunk kell:
gjitni csak @ Poéta’s @’ poétai mérészséghez szoktatott Lélek mér, és csak az illyennek
tudjék azt legjobban megbocsitani, 6k alkalmatosok azt a’ kedveltetd szin alatt elcsusz-

3 A sz6 utlag besztirva a sor folé.
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tatni, bévétetni. Még 2 K6zonséges dolgok’ folytatdsdban is nagy haszna volna az Aesthe-
ticai Magyar Stylusnak, gondolkozasnak, el6adasnak: mert a’ mi Politikai-igazgatdsunk
Parlamentomosan mégyen, @ Dietdn szinttgy mint @ Congregatidkon; sét a hivatalbéli
Irasokban is mddiva kezd lenni 2’ Frantzids Numerus, és tinatni kezdi 2’ kiilomben is
Gothicus szabast Cantzley-stylust. — En ezt 2’ nevezett Terhet kész szivvel magamra val-
lalom; és szolgalatomnak egy¢b jutalmét nem kivanok, csak azt, hogy szolgalhatok, s
Nyelviinknek, Literaturdnknak, és a» Hazdnak hasznot tehetek.

Egyediil csak egy Nehézséget litok elSttem, egy nagy nehézséget — és ez 2 — VAL-
LAS! De Excellentiddnak, 2 ki 2 Kozjoban, mind a” politikai, mind 2’ tudomanybéli dol-
gokra nézve, annyi faradozast és annyi dldozatot tett, nem lenne ¢ olly hathatds 2 Kozben-
vetése, hogy ezt a’ csekély kitlombséget mésok el6tt tlirhetévé tehetné ? Csekélynek mondam
a’ Vallasbéli killombséget: igenis! csekély az ebben a’ tekintetben. Mert @’ Poézisi és Litera-
turai foglalatosség olly indifferens a” Religiéra nézve, s olly drtatlan 2’ maga principiumi-
ban, hogy az senkinek Lelkiesméretiben gdncsoskodni nem akar. Szelidek az Adniai Mii-
zsdk,’segyarant dlelik mega Jehova'imadéjat SALAMONBAN, 2’ Zeuszét HOMERBAN
és HORATZIUSBAN; egyforma anyai csokot vetnek ” Catholicus METASTASIORA,
az Evangelicus WIELANDRA, az Episcopalis DRYDENRE, s @ Puritanus THOMSON-
RA; hasonlé szép szemekkel nézik 2 Reformatus HALLERT, @ Naturalista ROUSSEAU'T,
a Musulman HAFIZT vagy ABU’L’OLAT. - Kézelebbrél szélvan pedig, nem vigasztalds
lenne é 2 Magyar Reformétusoknak, kik 2’ Kiralyi Académiédkat jobbagyi hiv bizodalom-
mal gyakoroljék ’s ezeltt kevéssel még elémentekért kirdlyi jutalmat is nyertek, ha litndk
hogy @’ Tudoménybéli igazgatds is az 6 Tanitdsokhoz valamelly kevés bizodalmat mutatni
méltdztatik? nem hallgattatnd é el 2 Ref. Statusoknak azt a’ titkos panaszit hogy az Orszé-
gos Fundétzion épilt Universitasban az 6 Sorsosaik kozil egy sem nyerhetett Tanitdi-szé-
ket, ha legaldbb egy Professort Reformatust lithatninak? En nem vagyok Politicus: de ezt
az 6 ellenvetésekre nem alkalmatlan politikai-fogdsnak gondolndm. — Mind ezeket pedig
tévol légyen hogy Excellentiddnak fejtegetném fel illy hosszason, a ki mind 2 Tudoma-
nyok becsét és természetét, mind azoknak nalunk valé allapotjét, mind 2" politica Maxi-
makat tokélletesen esméri; én csak sajét érzésimet s gondolatimat kivinom Excellentidd-
dal kézleni: és ennek o’ bitorsdgnak oka az én bizodalmam, bizodalmam’ oka pedig az
Excellentidd Nemes és leereszkedni nem sajndl6 Természete, mellyel csak o’ valdsdgos Na-
gyok birhatnak. — Excellentidd megnyerte O Felsé¢gének @ Hazai Tudomdanyokra nézve is
a’ bizodalmdt, o’ Literaria Igazgaté hatalomnak tiszteletét, az egész Nemzetnek halidatos-
sdgat; Excellentidd 2 Magyar Tanulsagoknak leghathatdsbb Gyarapitoja, a’ szép Literatt-
ranak szives Partfogdja; Excellentidd én t8lem a’ POLLIOI nevezetet kegyelmesen elfogad-
ni méltdztatott: illy sok tekintetekbdl, megsziindk tehdt Excellentiddnak hosszas kéréssel
alkalmatlankodni, és egyedil Atyai s Patrénusi kegyes szivére és szokott bolts bélatasara
bizom, azokba ajinlom, magamat, sorsomat, szind¢komat. —

Tudom ugyan, hogy Excellentidd” Udvara tele vagyon a’ legvalogatottabb, ’s egyszers-
mind mar sok érdemeket tett Személyekkel, s ollyanokkal, 2’ kikhez képest én egy vagyok
a’ legesekélyebb emberek kozzil: ennél fogva, tavol legyen, hogy ismét abba az indiscre-
tiéba essem, hogy magamat més derekabb Subjectumok’ elébe toljam, és @” Custosi elsé ran-
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gért zsaroljak; megelégszem én — nemcsak, hanem boldognak tartom magamat, ha Can-
cellista fével szolgilhatok és lakhatom is 2” mellett @’ dicsé Gytjtemény mellett, 2” melly én
redm nézve Potosi, Bengala, Eldorado. Talan nem lesz alatsonysigéra annak a’ Hivatalnak,
ha egy hajdani Literaturae Professor 4llitddik abba bele, 2" ki most® is csak azért kivant
privatizalni, hogy a’ mint Octavidban vagyon, liber animus sibi semper vacet, studia reco-
lenti sua. Sem 2 Nagyravagyds, sem a’ pénz szerelme nem izgat erre a hivatalra; egyedul
Hazdm’ szerelme ’s @’ tudomanyra val6 végyakozas az, @ mi engem konyorogtet: mellyet
ha megnyerek, nyigodtt Lélekkel fogom érzeni és énekelni Hordtziussal, hogy, ha Urasa-
gom nints is; az fides et ingenii benigna vena est, nibil Deos ultra lacesso, nec potentem ami-
cum largiora flagito, satis beatusque. Orommel szentelem fel mind lantomat, mind hérési
trombitidmat, Nemzetem mellett, Excellentiddnak, ’s az Excellentidd” Méltdsdgos Hézé-
nak, és avagy csak azért is jobban igyekszem Horatz’ vagy Virgil nyomaba sietni, hogy az
én POLLIOM elétt valé Zengedezésre méltatlan ne légyek. Minékiink, szegény Magya-
roknak, sem Pericles Archonunk, sem Augustus Tsiszdrunk, sem X. Leo Papank, sem
XIV. Lajos Kirélyunk nintsen: Excellentidd az, a’ Kibél nalunk ez akarmellyik kitelhetik;
kitelhetik, hogy ebben o' Catholicus Statusban, nékem Reformatusnak, az 1égyen Excel-
lentiad, @ mi 2’ Reformata Anglidban volt & Catholicus Popenak Lord Bolingbrocke —
De szinte Orétiot lattatom irni az Instantzia helyett, és 2’ Levél szine alatt Panegyri-
cust: akdrmi légyen ez, bérekesztem, noha a’ tele toltt szivnek bajos magét réviden kiad-
ni, bérekesztem Konyorgésemnek aldzatos megujjitaséval, instdlvén a’ legnagyobb tisz-
telettel Excellentiddat, méltéztasson Kegyes Resolutzidjaval megéleszteni. En, ha agy
tetszik Excellentziddnak parantsolni véllem, kotelességemnek tartindom személyes
udvarldsomat is megtenni. — Addigis mélly f6hajtdsommal nytjrom bé KLEISTNAK
az 4ltalam kijote Forditdsat, mellyet Excellentziddnak és 2’ N. Mélt. Gréfné O Excdji-
nak udvarldsokra mér Pestre szallitottam, és az Excellentiad’ parantsolatjira készitett
kurtabb Ajinlé-Levelet, mellyet ide zarok: méltéztassa mind a’ kettt* tigy venni Excel-
lentiad, mint annak a’ mélly tiszteletnek csekély, de bizonyos Zalogdt, a” mellyel holtig
maradok
Nagy Méltésaga GROF!
EXCELLENTIADNAK

Debretzenb. Szept. 24d. N. 1802.
legkissebb szolgdja és

hiv tisztel8je

Csokonai Vitéz Mihdly m. k.

36 A kéziratban elirdsként: ,,most most”.

37 Csokonai kurtdbb ajanldlevélként emliti a Nagy Lélek cimt verset (A° N. Mélt. Grof Szécsényi Ferentz
0 Execell.ja’ Nemzeti Konyvtdrjdra, melly hozzdm Kiiltsdr Ur dltal érkezert), minthogy janudrban irt egy
hosszu ajanldst miivei tervezett kiaddsahoz, de Széchényi ezt nem fogadta el, és azt kérte, irjon rovideb-
bet helyette. Ezt kiildte el tehét a Kleist-forditdssal egyiitt, amelyet a gréfnénak ajanlott. V6. DEBRECZENT,
1999, 84, 88. sz. levelek ¢és jegyzeteik, 662-663, 670.
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Melléklet:
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AJANLAS

NaGy LELEK! TE, a ki fényt hintesz
A’ homélynak rejtekibe,

’S életadd szemekkel intesz
A’ Nemlétel’ bus vélgyibe,

TE, a’ kinek sokan esmérjitk

Magunk kozott jotétedet, —

Hogy kivanhatd, hogy ne ditsérjitk
Vagy a’ Napot, vagy TEGEDET?

En ugyan, ki Nemes hagydsod’
Szent torvényemnek esmerem,

Név szerént a’ Te Partfogisod’
Eldbeszéllni nem merem:

De ¢’ violak kilehellik,
Ki ¢’ torpe versek magok,
Hogy o’ Te Fényedtdl diszellik
U) életek, szinek, szagok.

Képed rajtok lefestve latszik
Hilé-konnyem’ cseppjeiben,
Mint midén sok apré Nap jétszik
A’ harmatok’ friss gyongyiben. —

Nézd! Nézd! ama’ kisded Pacsirta
Hogy’ kél fel @’ gorongy alél.

Eddig szarnyat, nyelvét nem birta;
Most mar repl, ’s vidalva szdl,

Most mér maga alatt szemléli
A’ f6ldnek irigy férgeit:

’S @ NAPNAK 6rommel beszélli
Elradott jotéteit,

Stgaridnak a’ jobb Vilagban
Onnén magét aldozza fel,

’S elttinvén a’ kék magassdgban
Erzéssé’s hanggd olvad el...
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Menyj, kis Madér! Menj, hogy szihassad
A’ fels6bb abroncsok’ hevét,

Csakhogy vigyazz, és elhallgassad
A’ Gréf SZECSENYT Nagy Nevét. —

3.
Csokonai Vitéz Mihaly levele Széchényi Ferencnének™
(Debrecen, 1802. szeptember 25.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 3.

Debretzenb. Szept. 25d. 1802.

Méltésigos GROFNE,
Kegyelmes Asszonyom!

A’ millyen nagy, és redm nézve érdemletlen szerentsémnek tartottam,” Excellentiddnak
erantam mutatott Kegyes Grétzidjat: szint’ ollyan szomortan kellett érzenem azokat 2
szerentsétlenségeket, 2’ mellyek miatt mind eddig az én Magyar Kleistomat (mellybdl
most mar mind Excellentiddnak, mind 2 N: Mélt. Gréfnak O Excellentidjinak o’ szd-
mira, szallitottam Pestre) Excellentiddnak ldbai’ elejébe nem terjeszthettem.

Mikor o’ nyomtattatdsnak elvégzése utdn, Komarombdl Pestre lejottem; mar akkor
ottan Excellentiddnak udvarlanom nem lehetett, mind az Excellentidtok eltdvozdsa miatt,
mind egyébardnt a’ miatt is hogy 6nnon elgyengtilésem miatt haza felé kellett sietnem.
— Egésségem ugyan, hla az Istennek, 2 NagyVaradi Majalis Cura dltal nagyobb részént
megjott: de 2 mint onnan haza érkeztem, Gjabb csapas ért, melly alatt most is ny6gok.
Ugyanis, Junius 11dikén, a’ szornyt tlizi Veszedelem Virosunknak neki esvén, annak
nagy részét 2’ Collegiummal, NagyTemplommal, tornyokkal, és mds kozonséges éptile-
tekkel egytitt 2—3 6ra alatt iszoggé és hamuva tette: azok kozott az én hdzam is @’ pusz-
titd lingoknak préddjava lett, mellyékes éptileteimmel és kertetskémmel egyiitt. — Azolta
annak, annyira mennyire télem telhetik, megujjitasiban foglalatoskodtam. De megval-
lom, Kegyelmes Asszonyom! hogy lassan boldogulhatok.

Ezen az okon, jollehet holtig val6 privatus életre, és csendes maganossdgra szdntam
volt Munkdim’ kedvéért magamat: most mar kéntelen vagyok Hivatalba lépni. Hanem,
hogy az mégis ollyan ne taldlna lenni, a’ mi feltett Planumomtdl elszakasztana, és Ne-
mes Nemzetem’ hasznara készitendé Irdsaimtdl az idét elvonna: legjobban 6hajtanc¢k o
Gréfnak O Excellentijinak Pesti Bibliothecdja mellé szolgalatba dllani; minthogy ott

% DEBRECZENTI, 1999, 116. levél, a levélfogalmazvany ddtuma: Debrecen, 1802. szeptember 18.
% szerentsémnek <tartot> tartottam
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egyszersmind elegendé tirességem is lenne, a’ sziikséges Konyveket is czéljaimra nézve
megtaldlhatndm. En ugyan tegnap irtam egy aldzatos Kényorgs-Levelet O Excellentid-
janak: de tudvén azt, hogy az Excellentidd kegyelmes Kézbenjérasa minden masokénal
hathatésabb lészen; batorkodom, Kegyelmes Gréfné! Excellentiddat kézesdkoldssal az
erant meginstalni.

Bizonyommal mondom, hogy soha Excellentidtoknak effélével nem kivintam volna
alkalmatlankodni, ha 2’ szomort szitkség most nem kénszeritene. — Tellyes megelége-
déssel laktam én egytgyti kis Orékségemben; semmi Vigyasom egyéb nem volt, hanem
hogy Poétai Munkaimat minél hamarabb vildgra adhassam, hogy ezt 2’ gondomat leté-
vén, azutan nagyobb és fontosabb Irdsimon, tévol a’ Iarmatdl, tivol a viligtol, szabadon
dolgozhassam. — Jollehet én @ Természetnek fija, bardtja, és tisztelSje vagyok, jollehet
egy fakad¢ forrést, egy drny¢kos fat, egy andalitd kertet vagy erddt most is, nem csak a’
versemben, hanem 2’ szivemben is, felette betstilok: mégis a” falusi, vagy mezévarosi
életet kertilnom kell, szitkségessé tévén a’ nagy varosban valé lakast énnékem, @’ Biblio-
theca, 2’ Tud6sokkal valé tirsalkodds, és 2 Nemzeti Torténetekrol valé régi Planumom.
Ha itt Debretzenben volna afféle magdnosan dolgoz6 embernek valé tires Hivatal: még
akkor is megtartéztatna eme’ Kérésemtdl az Excellentidtok erdnt valé mélly tiszteletem,
és Reverentiam.

De most Nagyvarosi Conditiot nem esmérvén alkalmatosabbat: batorkodom tére-
delmes Instantzidmat Excellentidd el6tt megujjitani, s mélly f8hajtassal esedezni, mél-
téztassa tigyemet O Excellentidja eldtt egy két kegyes szavéval elésegélleni. — Az elsd
vagy Custdsi Hivatalt, tavol légyen, hogy kérni batorkodjam; tudvén, melly sok alkal-
matos, der¢k, és magokat meritdlet Személyek vagynak Excellentidtok udvardban: bol-
dog és megelégedett lészek én, ha tsak @ masodik, azaz @” Cancellistai hivatale O Excel-
lentidjatél megnyerhetem is.

Oszton lesz az nékem, mind arra, hogy Nemzetemnek nagyobb buzgésiggal szol-
galjak, mind kiillonossen arra, hogy Excellentidtoknak Haza-szerte tiszteltt Nagy Neve-
ket ¢én is egyligyt Msimmal temjéneztetni holtig meg ne szlinjek. Addigis, magamat,
Muzsamat, és egész sorsomat Excellentiddnak természeti Kegyességébe ajanlvén, telyes
bizodalommal és aldzatos kézcsdkoldssal maradok

Nagy-M¢ltdsdgti GROFNE!
EXCELLENTZIADNAK
hiv tisztel6 szolgdja
Csokonai Mihaly m. k.
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4,
Csokonai Vitéz Mihaly Széchényi Ferencnek™®
Debrecen, 1802. december 19.
MNL OL P 623 A-L.-9.-56.-50. No. 4.

Nagy Méltésaga GROF,
Kegyelmes Uram!

Jobban meg vagyok lepve Excellentziddnak példétlan Nagylelktiségével, mint sem
elaradott indulatimnak kifejtésére elég és illendd szavakat talalhatnék. Egy olly ne-
mes Sziv, mint az Excellentziddé, érti és érzi @ mesterkézetlen Szivnek néma Ekesen-
sz6lldsat. — — E” pausa-jelek tegyék ki tehat magok mind azt; valamit talim mds, né-
lam meglehet udvarisabb de nem érzékenyebb ember, a’ kifdrasztott Rhetoricéval
kivant volna kierélkodni.

A’ Konyvtdrhdznak Catalogusit még ugyan Kultsir Ur le nem kiildhette. Remény-
lem, @ Vizkereszti Debretzeni Visarra lejovd Pestiek altal, vehetem. Addigis orulok,
hogy ¢ csekély Lyrica Compositiém dltal kijelenthetem ¢’ rim nézve legnagyobb Kin-
csért valé héladatossigomat.”!

Vajha el6bb tehettem volna azt! Es barcsak 2’ Posta inkdbb méasban hibazott volna!
— A’ multt postanapon, t. i. Xb7. 16d. napj. volt szerencsém venni Excellentziddtél az én
boldogsagom’ Diplomajat: holott Kilesar Urnak ¢ felél irott Levelét dd° 8 Xbris még
az el6tt val6 postanapon, t. 1. 13d. X/decem[berb[en] kezemhez jott. Haritsa el rélam az
Excellentziad’ gyanujit az, hogy ezenn az els6 postanapon mindjart siettem tenni kote-
lességemet.

Decembernek 8d. napjan kildsttem fel az Ujsagban egy Odét, mellyre az Excel-
lentzidtok’ szerentsés jubiléuma adott alkalmatossdgot, matéridt, inddlatot.

Az Isten boldogitsa Excellentziddat nemes Feltételeiben, és tartsa meg fontos Eletée!
édes Nemzetiinknek Géniussa pedig koszortizza meg oltarait az Excellentziad” Nagy
Nevének, melly halhatatlan, szinte mint az az én tiszteletem, ®® 2 mellyel maradok
Excellentziddnak
Debretzenb. 19d. Xbr. 1802

alazatos hiv szolgija
Csokonai Vitéz Mihédly m k.

“ DEBRECZENT, 1999, 126. levél (Toldy Ferenc kozlése).

A Széchényi Bibliothecdjira frott versre utal: A Nagyméledsigt Grof Széchényi Ferenc O Excellentidja
Nemzeti Kényvtérjara, melly hozzdm Kultsir Ur altal érkezete. Elkiildoet kézirata ilyen cimmel maradt
fenn: HAL A-ENEK, Nagy Méltésdgii Grdf SZECHENYI FERENCZ etc. O Excellentzidjihoz, 4 Nem-
zeti Konyvhdz Lajistromdnak kiildetéséért. (OSZK K. Fol. Hung. 333.) DEBRECZENT, 1999, 752.

# Toldy kiaddsdban a mondat vége: ... matéridt, indulatot: sajnalom, hogy ennyire késtek még vele.

# Toldy kiaddsdban: ,melly ollyan halhatatlan, mint az az én tiszteletem”.
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5.
Csokonai Vitéz Mihaly Széchényi Ferencnek*
(Debrecen, 1803. januér 19.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 5.

Debretzenb. Jan. 19d. 1803.

Nagy-M¢ltdségn Grof,
Kegyelmes Uram!

Tellyes tisztelettel ’s halddatossiggal volt szerencsém tegnapi napon venni, Kultsér Ur
altal, Excellentziadnak Koényvtarhazat; mellyben kimutatott kegyes Grétzidjat Excel-
lentziddnak, még Xbr. 16d. napjén postira tett alazatos Levelemben megkészonni el
nem mulattam. Emlitett Levelemr6l azért széllok itten is, hogy, mivel azon Postin
Kultsar Urhoz kiildote Valaszom, 2 mint gyanitom, eltévelyedett, félek, hogy az Excel-
lentziddhoz irott H4l4lo-levelem is @’ belé zaree Oddval, arra @’ bossziis sorsra taldlt jutni.

A’ rovid id6hoz képest is nagy részét keresztil néztem o’ Tud6s Lajistromnak, és tgy
vettem észre, hogy @ Debretzenben és ezen 2 Kornyéken kijott, de mér ritkuld félben
lévé Magyar és Magyarorszagi Konyvek kozul sok nem kertilhetett 2° Dundn tdl esé
Téjékokra. Példdul emlitem Apdczai Csere Janosnak @ XVII Szézad’ kozepén kiadott
Encyclopaedidjdt, melly avagy csak azért is emlékezetre méltd, hogy 6 minden technicus
terminusokat magyarul tészen ki @ Tudomdnyokon kereszttl. — Kiilonéssen, a Deb-
retzenick 4ltal kiadott Gordg és Deak Classicus Auctorok’ Editidji (ndlunk 2’ Régi Lite-
raturdnak régtdl fogva nagy 1évén a” divatja) jollehet szamosak, mégis el6 nem fordul-
nak. Négy nevezetes embereink dolgoztak azoknak kiaddsin Debretzenb. 1) Maréthi
Gyorgy Professor, a’ ki valamint az Astronomidnak, Arithmeticinak és Musicdnak, agy
2’ Gordg és Dedk Literaturdnak is, elsd Statora volt Ref. Collegiumunkban. 2) Szildgyi
Samuel Professor és Superintendens, ki Henridsséro6l és ITJésef Cs. bardtsigarol esméretes.
3) Sinai Miklés Professor Ur, s az 6 Successora 4) Budai Esai4s Ur, mostani Professora
a’ Kozonséges és Nemzeti Historidknak ’s 2 Gorog és Dedk Literaturdnak, ” kitél mar
nélunk édaltatott Cicero de Oratore, Terentius, Julius Caesar, Livius etc. — Ezt @’ Jegy-
zésemet azért merészlem Excellentziddnak feltenni, hogy, ha egytligyt, de a° Nemzeti
Tudomdinyok mellett mindenkor buzgd, szolgalatommal parantsolni méltdztatik, az
ezen a Kornyéken taldltathatd, magyar nyelven, vagy Magyaroktdl irott Konyveket Ex-
cellentzidd’ szdmdra oszveszedni szerentsémnek tartom.

fgy @ MUSEUM’ szdmdra aldzatossan batorkodom Néhai Dr. Foldi Jinosnak, 2
Természeti Historidra 15 eszt. alatt 6szveszedett Gydjteményjeit recommendélni. Az 6
tzéljat és szandékat béven méltdztatik esmérni Excellentzidd az 6 Fivész Tudomanyrdl

“ DEBRECZENT, 1999, 126. levél (Toldy Ferenc kozlése).
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kiadott Kritika és Rajzolat nevii Prodromusébél. Tehat réviden szdlvan, 6 azt akarta,
hogy @’ Természeti Histéridnak mind a’ 3 Orszagat magyar nyelven kiadja, még pediga’
Linné’ Systemaja szerént. Ki is jote az Allatoké: de, fajdalom! éppen a melly Hénapban
az vilagot latott, abban kéltozott el a” szorgalmatos Tadds. A’ Botanicéra is, valamint &
Mineralégidra, mar oszveszedett 6 minden Materidlékat; ugyhogy azok csak @ rendbe
szedd és elrako Kezeket varjak. — Egy Eurdpai Nemzet sem ditsekedhetik azzal még, hogy
6néki tiszta, vilagos, okos, és Systematica Nomenclatiéval biré Natur. Histéridja volna.
Homaly, ztirzavar és egész Chaos uralkodik @ Németben szintgy, mint 2’ Frantzidban,
Olaszban. A’ Magyar mutathatott volna ebben a’ fontos Pontban elsé Remeket, ha 2’ Ha-
lal t8liink nem irigylette volna Féldiben ezt a” Szerentsénket. — En az emlitett Tddssal
6 esztendeig voltam szoross bardtsagban; esmérem Studiumit, esmérem Kézirdsait. Ha
méleézeatik Excellentziad parantsolni, az Ozvegytdl megalkuszom azokat. — — Hasonlé-
képpen nevezetes Diplomatica Collectio (és tobbnyire Originalis) vagyon itt Prokdtor
Nagy Gébor Urnél, melly mintegy XX 7omusbél 4ll, kissebb-nagyobb Folidnsban.

De most tobbeknek eldszdmlaldsdval nem kivinom Excellentziddat terhelni: ha
eftélékrdl parantsolatot vészek, akkor kotelességemmé vilik az, 2 mit6l most tartok,
netalam alkalmatlansigra légyek.

Addigis van betstiletem Excellentziddnak a° Magyar Kleisttal udvarolni; mellyhez
ragasztom egy csekély és futé Munkdmat, melly csak Completatiora valé.

Orokos tiszteletem mellett, magamat Ujra az Excellentzidd’ nagylelkt Indulatiba
ajanlom, és maradok
Nagy M¢élt6sagu Grof!

Excellentziddnak
lekételezett aldzatos szolgdja

Csokonai V. Mihély m. k.
Az 1803. januar 19-én Széchényi Ferencnének irott levél melléklete:

ODA: A’ SZELHEZ
Mit hizelkedel, 6h lengeteg, 6h tsaldrd
Elmék’ ingadozé béllyege, Esti szél?

Hét fiistfogta Hazamnak

Nem borzasztanak tiszogjei?
Vig hangot hazudé Posta! mit inszolod
Pernyébenn hever$ Lantomat? A’ katzaj

Bosszantd gyonyoriliség

A’ boldogtalanok kozott.
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Zengj ' kis-Balaton’ partja kordl hol 2’ (*)
Természetnek 6rok Sziize, s* az emberi
Mesterség (ez 2 Hérds)

Egy tiikorbe katsonganak.

Csattogjal aranyos szdrnyal enyészeten,
’S hagyj engem szabadonn Dicia’ pallagiann
Elnémulva zokognom

A’ néd-lepte fedél alatt.

) Kis-Balaton, a’ Ferté Tava, melly alabb Nizidernek neveztetik; minthogy @’ Fer#d név nem igen aestheti-
cus nevezet. Ennck partja mellyékét a* Természet kiessé, a' Mesterség pompdssa tette.

Hét 2’ Nyér’ elején nem te valal, ki &
Szikrabol eredett langokat egy szegény
Ozvegynek fedelérdl (*)
Sz6rad vad hahotak kozote?

Létdm a’ lakosok’ jajjait a’ setét

Fustnek gombojagin Mennybe tolongani
A’ Mindent-tehetének
Zsamolyszékihez, 2’ Kinek (**)

Kor-kimélltte falin bas diadalmadat

Tapsoltad. Szomoru diiledezési kozte
Most @ Gyész, s @ haldlos
Csendesség’ fija zsibbadoz.

Szent tomjénit eloltd az Imddkozas,
S @ Zsoltarok’ erdss Séraphi zengzete
Megnémult. Igaz irjét
Valldsaba’ se lelheti

O A’ Junius 14d. Napjén toreéntt Nagy Egés Debreczenben kezd6dote egy szegény Ozvegy Asszony’ hi-
zan.

() A’ mostani Tdzben megégett Nagy Templomnak historidja el vész a’ Vérosnak, st Nemzettinknek tor-
ténet-Konyveiben. Jeles pelddja volt ez @ Gotthica épités modjinak. A’ XVIId. Szazadban 64 esztendeig
dllott az égés utdn puszta kofalakkal.

* A mésold s.-nek irta, de ezt, mivel zavar, emendaltuk a szokdsos alakra, itt és a tovdbbiakban kiilén jel-
zés nélkil.
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Mostann a’ nyomorult. Csak zokog, és sajat
Hézanak hamujat hinti fejére mar.

Oh, 6h mégis 6romre

Ingerlesz, te kaczérozé?

Hogy? hogy’ tudjon eziist hangokat ’s innepi
Vig dalt adni nekem Calliopé, mikor

Vulcdn az Hélikonnak (*)

Szent berkét tovig égeté?

Nem lat’d hogy kesereg? nyogve hogy 6ntozi
Elsirtt csillaginak konnyivel a2’ babére?

Nem l4t’d sdrba keverve

Pernyés kontosinek havat?

Hat én, a’ ki, (miként a’ Capitolium’ (**)
T6szomszédja Ovid) hasztalan éltetém
Itt @ Mennyeicknek
Kornyékén bizodalmamat,

) A’ régi Népes Ref. Collégium is dssze égett.
) Az én lakozdsom is mellette volt az emlitett Nagy Templomnak, és Collégiumnak; mint a’ szdmkivetete
Ovidiusé a’ Capitoliumnak. Vid. Trist. Lib. I. Eleg. 3.

Felvidulhatok ¢? Lam oda Tiburom,
Hol vig gondolatim szdrnyra reptiltenek;
Es a’ rézsa-Lugasnak (*)
A’ mellyben Philoméla’s én

Egymést véltva titénk Pindusi dallokat,
Nints arnyéka tovibb. Hagyj nekem esti sz¢l!
Hagyj békét: s pieri Lantom’
Tord izekre ... De mit, de mit

Hallok még is amott? Innepi larma-szét
FEs SZECHENYT nevet hallok 2’ Heszperus’

Bibor pitvara mell§l:
Haj! még is tsak 6rilni kell.
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Még is kell 6romot tudni! nem allhatok
Ellent szivem erés duzzadozdsinak:
Lantot, Pieri, lantot! (**)
Szdz vig hang veri nyugotot.

) A’ rézsa-Lugas és @ benne 1évé Fiilemiile nem kdlteményes képzelddések; hanem valdsdg, és természet
utin valé festések.
() Pieri: az az Mtsa. Horatius utan.

Menyegzét mutaté Innepi l4rma é?

Vagy mis boldog 6rém’ zengedezése az?
Jertek, Gangesi Szellsk, (*)
Mellyek Veszta® 6lének éree

Almait gyony6riin lengetitek puha
Szarnyakkal, vigyetek, jertek, emeljetek
Tual @’ fellegeken, tal!

Mir, mér szdrnyra emelkedem.

Létom tornyosodé Szent hegyedet, Buda!
Hol Corvin ragyogott, s hajdani Nemzetem,
Litom mar Nizidernek

Csendes tiikribe képemet.

Itt minden halait Czenkre sietteti
Thétis, tal az 6reg Pén teli tulkait
A’ Kastélyba be-hajtja,
Es Céres maga tolti meg

) Géngesi: az az Napkeleti szell6k. — Vesta @’ fldet és természetet képezi. —

A’ Béség’ szarujit. Sopronyi halmain
Tombol Liber Atyénk, s vig adomdnyival
Kinalgatja az Tkvdt.
Ikvinak szeme ég, ragyog.

[m, im a’ koszorus Pésztorok, és velek
A’ szomszéd ligetek” Holgyei (6h kegyes
L4tas) dalra fakadnak:
Haj! hogy zeng az egész Vidék.
»J0ltévd Osiris! élet add Atyénk!

Isis! nydjas Anyank! éljetek! éljetek!
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Es 2 béldog Arany Kort,
Oh, kezdjétek el6l megint!”

Igy éncklenck 8k. — Vénusz-Urania (*),
A’ bdldog szeretet’ kellemes Asszonya,
Szennyetlen viseletben
Hoz két égi Szovétneket

O A’ Czenki Verselé Nép utan megjelenik az Urdniai vagy is az Egi Vénus, ki @’ Lelkek tiszta szeretetének
Isten-Asszonya; valamint az Amathusi Vénus @ Nembéli de vétek nélkiil valé Szerelemé. Pifusban vole
Temploma 2’ buja, és fajtalan Szerelmek Asszonyanak.

'S im’ @’ f8ldmiveld Keszthelyi Indigesz’ (*)
Hugaval jon az én Calliopém kegyes
Disze s gydmola; szivén

Hogy csillognak az Erdemek!

»H0&szinl Szeret6k, mar huszonot tavasz’
Rézsédjat kotozém ratok. Az égi tiiz —

A’ viddm, a’ hibatlan —

Léngolt bennetek, Fdesim!

Fél Szézadra fogom nyujtani linczotok’
Hiv Lelkek, Nemesek; majd unokditok
Fogjik Osz korotokbann

Szdmosbitni ez Innepet.”

Ezt monda az Egek’ tiszta lakdja, s im

Szép Testvére — ama rézstekintett —
A’ szell6s Amathusrél
Hattyujinn ide jon, ’s felel:

) A’ melly Héros 2 maga Tartomanyanak jéltévdje vélt azt annak 2’ f5ldnek Indiges Istenévé tette a* hal4-
datos Nép: mint Osirist, Enedst, s. a. t.

»1gy fényjék ezutén a” Ti LAJOStokon

'S BATTHIANYN Amathus’ ré’sakotése majd:
Es nékeek Liliomszal
Légyen béretek, és babér”

Igy aldottanak 8k: Mennyei hangjokat
Vigan visszonozak Istenek, emberek.
Es én, pallagi dallos

Bort, és kedvet ivan vélek.
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6.
Csokonai Vitéz Mihaly Széchényi Ferencnének*
(Debrecen, 1803. julius 17.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 6.

Debretzenb. Jul. 17d. 1803.

Mélt6sagos Grofné,
Kegyelmes Asszonyom!

Késére tudtam meg egy jé Baratomtdl, hogy azon 50 f. mellyet szimomra Pestrél Belez-
nay Ur hozott, és feléle azt allitotta, hogy annak Nemes Ajandékozéjit sem maga nem
tudja, sem azt fel6le nem hiszi, hogy én valaha megtudhatndm, — Excellentziddnak
erantam, érdemetlen erdnt, mutatott kegyes Jotéteménye légyen, és hogy — az én még
akkori gyanum s’ vélekedésem tsakugyan igazsigos volt.

A’ mit azért szint’ ekkordig kotelességembél kdlséképpen elmilattam, azt most ezen
Hiélé-levelem altal bétolteni szerentsés vagyok. Mert belsé héladatossdgom ugyan, és az
2’ mélly tiszteletem, mellyre az Excellentzidd Nemes Szive, Lelke, és talentomjai kote-
leznek, sem a’ Levelek’, sem az Id6k” hatari k6zzé nem szorittathatik.

Ha ’ siron tdl részt vesznek még a’ halanddk’ Amyéki, azokban, a’ miket ¢’ f6ldi
vandorsigoknak idején tettek, vagy kedveltek; ha abba a” nagy Tartomanyba, mellyet
t6liink tengerjei zdrnak el 2 homalynak, valamelly Hir lebeghet el errél a’ larmas plane-
tardl, mellyben a” Napnak vilaganal zsibongunk; és ha ott az Egyenl6ség’ lugassai ko-
z6tt @ Nemzetek egymast elotalaljik, megértik, szeretik: Ggy, tudom, ama’ természetes
Festonek, ama Prusszus Méjornak Nemes Arnyéka, olvadozva emlékezik 2 mi
Honnyunkbéli Gréfnérél, ’s az 6 fellelkesedése méledbb tomijén lesz az Excellentziad’
Nagy Erdemeinek, Kleist erant, mint minden én gyarlé Ekesenszéllisom, melly tsak
er8lkodo selypesség, és rebegés.

Kegyelmes Asszonyom! Jussom van mind magam, mind édes Hazdmra nézve, a
Gréfot O Excellentzidjat minden soromban a’ NAPhoz hasonlitani, melly ragyog és
éltet: nints ¢ jussom akkor Excellentziddat az Aetherhez hasonlitani, mely noha nem
kivdnja magdt mutatni, mégis terjesztSje a’ fénynek és melegségnek? — Excellentzidd
is tsak joltévd s élesztd Munkdiban érezteti véliink nemes voltdt. — Kotelez ¢” ben-
niinket Irdkat arra, hogy @’ Koznépet is, melly rovidebb létdsu, figyelmetessé tegyiik az
— Aetherre!

Méltoztassa tehdt megengedni Excellentziad, hogy nagysigos Erdemeirdl az én tse-
kély Mtsim ezutan énckelhessen, ’s az altal néminéma prébajit adja annak az érzékeny

“ DEBRECZENT, 1999, 174. levél (Bdnyai Elemér kozlése).
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tiszteletnek, mellyel marad[ok]¥
Excellentziddnak
holtig igaz hive
Csokonay Mihély. m. k.

7.
Csokonai Vitéz Mihély Széchényi Ferencnek™
(Debrecen, 1804. junius 15.)
MNL OL P 623 A-1.-9.-56.-50. No. 7.

Nagy-M¢lt6sdgti GROF,
Kegyelmes Uram!

Excellentziddnak erantam béven kimutatott kegyessége, egyszersmind a° Magyar Litera-
turdnak gyarapoddsa erdnt viseltetd buzgdséga, felbdtoritanak engemet, hogy egy alédzatos
kérésemet Excellentziddnak kegyes Szine elibe terjeszteni® ne tartézkodjam. Ugyanis

Majd fél esztendeje mar, miolta Andkreoni Oddim 2 Bétsi Nyomtat6-mithelyben
félbe darabba hever, tsak ¢’ miatt, hogy néhai Grof Revitzky Karoly Specimen Poéseos
Persicae nevit Konyvée,® mellynek az Odékra tett Commentariusomban elmulhatatla-
nul haszndt kell vennem, sehol nem taldlhatom; jollehet mind ez itten koril 1évé magé-
nos ¢s kozonséges Konyvtdrakat felkerestettem; mind a Pesti és Bétsi konyvaros és
Antiquarius boltokban pénzemért tudakoztattam.

Instdlom tehdt aldzatosan Excellentziddat, méltdztassa @’ nevezett Konyvet @’ Natio-
nalis Bfecabol Reversalis mellett szimomra kiadatni, ’s lektildéset Kultsir Urnak meg-
hagyni. En Lérintznapi Debretzeni Vasarkor Kiss Istvan Kényvaros Uramtél Kulesér
Ur’ kezébe méltd koszoneteel visszakildom.

A’ legforrébb héladatossdggal, ’s a legméllyebb tisztelettel ajinlom ezutdnra is maga-
mat Excellentziddnak tapasztaltt Kegyelmébe, o’ ki dllandéul maradok

Kegyelmes Uram,
Excellentziddnak
alazatos szolgdja
Csokonay Mihély m. k.

Debretzenb. Jun 15d. 1804.

47 A kéziratban: ,,mar”.

“ DEBRECZENT, 1999, 195. levél, Banyai Elemér kozlése.
¥ terjeszte<d>ni

0 V6. 24. jegyzet.
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Roviditések és irodalomjegyzék

Magyar Nemzeti Levéltdr Orszagos Levéltdra, Budapest
A Széchényi csaldd levéltdra

Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtar és Informacios
Kozpont
K sorozat

Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara

*

Ismeretlen szerzo: Magyar Nemzeti Miizeum Orszdgos
Széchényi Konyvtdra. Levéltiri Evtesitd, In: Turul. A Magyar
Heraldikai és Genealdgiai Tirsasdg Kozlonye, Budapest, 1927.

BakAcs Istvan: A Széchényi csaldd levéltira, Budapest,
1958. (Levéltari leltarak S.)

BANYAI Elemér: Erdélyi Miizeum, Kolozsvar, 1905.

Catalogus Bibliothecae Hungaricae Francisci com. Széchényi,
Tomus 1. Scrz'ptores hungaricos et rerum hungarimmm typis
editos complexus, [Pars 1-2.] Sopronii, typis Siessianis, 1799.

Index alter libros Bibliothecae Hungaricae Francisci com.
Széchényi duobus tomis comprebesos. in scientiarum ordines
distributos exhibens, Pesthini, typ. Trattnerianis, 1800.

CsoxoNAI ViTEz Mihdly: 4 haza templominak oromnap-
Jja. Nagym. gr. Széchenyi Ferencz § exjanak a ns. Somogy vir-
megye fbispdni székébe jil. 4. 1798. lett beiktatdsdra, Bécs,
1798.

Csokonai Vitéz Mibdly dsszes miivei. Elektronikus kritikai
kiadas, szerk. DEBRECZENT Attila, DOI: 10.5484/Csoko-
nai_Vitez_Mihaly_osszes_muvei.
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Levélben értesitsen engem! Kortdrsak Széchényi Ferenc
konyvtdralapitisdardl, szerkesztette, a leveleket valogatta és
sajto ald rendezte DEAK Eszter és ZvARA Edina, Orszégos
Széchényi Konyvtér — Kossuth Kiad6, Budapest, 2012.

DEBRECZENI Attila: Csokonai, az djrakezdések koltdje.
(A felvildgosult szemléletméd fordulata az életmiiben), Deb-
recen, Csokonai Kiadé, 1993.

Csokonai Vitéz Mihily Levelezés, sajtd ald rendezte és a
jegyzeteket irta DEBRECZENT Attila, Budapest, Akadémiai
Kiadd, 1999. (Csokonai Vitéz Mihaly 6sszes mivei)

DEBRECZENI Attila: Csokonai koltsi életmitvének kronold-
giai rendje, Akadémiai Kiad6, Debreceni Egyetemi Kiado,
2012. (Csokonai Vitéz Mihdly 6sszes mivei)

FRAKNOI Vilmos: Grdf Széchényi Ferenc, 1754—1820, Bu-
dapest, Osiris, 2002.

LaKkoS Jénos: A Magyar Orszdgos Levéltdr torténete, Ma-
gyar Orszdgos Levéltdr, Budapest, 2006.

Reviczky Kéroly: Specimen poeseos Persicae sive Muham-
medis Schems-Eddini notioris agnomine Haphyzi Ghazelae
sive Odae sexdecim ex initio Diwani depromme, nunc pri-
mum latinitate donatae cum metaphrasi ligata et soluta, pa-
raphrasi item ac notis. Vienne, 1771.

CsoxoNAal ViTEz Mihdly: Koltemeények, 5. kot. 1800-1805,
Sajt6 ald rend., bev. tan. és jegyz. SZILAGYI Ferenc, Buda-
pest, Akadémiai Kiadd, 2002. (Csokonai Vitéz Mihaly
Osszes Miivei)

ToLpy [SCHEDEL] Ferenc (szerk.) Csokonai Mibaly min-
den munkdi, Pest, 1844.
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